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Ve své knize Linguistic Innovation in the Covid-19 Pandemic popisuje Elisa Mattiello
inovativni procesy v lexikdlnim systému angli¢tiny, které probéhly v reakci na nové
mimojazykové skute¢nosti spojené s koronavirovou pandemii. Inovaci jsou mysleny
takové komunikativni situace, kdy mluvéi a posluchad uzivaji a interpretuji jazyk no-
vym, nekonven¢nim zpiisobem. Vyzkumné otdzky souviseji se vznikem neologismi
vCetné uzitych slovotvornych procest, s mechanismy vyznamovych zmén vedoucich
ke vzniku neosémantismu a v neposledni radé s potencidlem pro institucionalizaci
a za¢lenéni novych slov a vyznami do lexikalniho systému. Je kladen diraz na odli-
Senijiz akceptovanych, institucionalizovanych slov a vyznam?, tj. neologismi a neo-
sémantism, od hapaxt/okazionalism@ (nonce word, hapax legomenon, occasionalism),
tj. slov s jednim zaznamenanym vyskytem ¢i slov vytvorenych pro konkrétni speci-
ficky text ¢i komunikativni situaci bez systémového rozsiteni a akceptace mluvéimi.
DuileZitost rozliSeni autorka spatiuje v tom, Ze neinstitucionalizovana slova ukazuji
na jazykovou potencialnost v oblasti vyvoje a rozsirovani slovni zasoby.

Dalsi linii vyzkumu tvor{ vliv pandemie na komunikaci v oblasti frekvence slov,
kolokaci a charakteru textl na zdkladé kli¢ovych slov. Ponékud vedlejsi linii predsta-
vuje vyzkum inovaci na poli vyptijcek z angli¢tiny do italstiny. V souladu s celkovym
zaméfenim knihy na inovaci jsou v poptedi zajmu vypajcky s nizkou ¢i Zddnou mé-
rou adaptace na systém prijimaciho jazyka.

Z metodologického hlediska vyuZiva autorka vyhod vyplyvajicich ze syntézy
detailn{ kvalitativn{ analyzy a kvantitativnich korpusovych metod. Analyzuje nova
slova excerpovand z online verzi anglickych a italskych novin (nap#. The Guardian,
La Repubblica) a jejich akceptaci mluvéimi a lexikografy ovétuje v Oxford English Dic-
tionary (OED) a v internetovém slovniku anglického slangu Urban Dictionary. Pro
kvantitativni analyzu vyziva korpus akademickych textl s koronavirovou tématikou
COVID-19 Open Research Dataset (CORD-19) a korpus Zurnalistickych ¢lankd zabyvaji-
cich se tym% tématem The Coronavirus Corpus (CVC-20). Korpus Zurnalistickych textii
bez tematického vymezeni News on the Web (NOW) je uZit jako korpus referenéni.

Kapitola 2 podéava teoretické ukotveni vyzkumu v oblasti jazykové inovace a neo-
logie. Vénuje se raznym pristupim k jazykové zméné a predstavuje rozdilna pojeti
procesu lexikalizace a institucionalizace. Potencial nové uzitého slova pro instituci-
onalizaci mtze byt ovlivnén pravidelnosti morfologické struktury, mirou produk-
tivity ¢i kreativity daného slovotvorného procesu a mirou zavislosti na kontextu.
Autorka se priklani k $ir$i definici lexikalizace, kterou pojima jako tvorbu novych
lexém. Pfedstavuje zdkladni typy sémantické zmény (tj. metafora, specializace
a generalizace vyznamu, popt. elevace ¢ pejorativizace). Poukazuje na riznorodost
v terminologii a v pfistupu k inovativnim zméndm v lexikalnim systému a prich4zi
s vlastnim modelem lexikalni inovace. RozliSuje zde mezi okazionalismy, neologismy
aneosémantismy. Kategorizace neologismt dale reflektuje kritéria struktury, slovo-
tvorného procesu a ptivodu (jednoslovny vs. viceslovny lexém, zkratka vs. frazeologi-
smus, vyptij¢ka); v rimci neosémantism se bere v potaz rozdil mezi prototypickymi
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neosémantismy (new meaning) a ,starymi’ slovy, kter4 se v diisledku pandemie zacala
objevovat s vy$3i frekvenci nebo v novych kontextech (revived old vocabulary, new
usage). Ne viechny kategorie se zdajf byt jednozna¢né vymezeny, napt. revived old
vocabulary vs. new usage nebo fraze vs. (nové vzniklé) kolokace.

Kapitola 3 se soustfedi na hlavni procesy a mechanismy jazykovych zmén vedou-
cich ke vzniku okazionalismil, neologismu a neosémantismui. Morfologické hledisko
se zabyva slovotvornymi procesy a roli analogie. V popredi zajmu jsou nejen procesy
pravidelné, tj. derivace ¢i sklddani, ale taktéz procesy kreativni, spadajici do tzv. extra-
-gramatické morfologie (extra-grammatical morphology) jako napt. miseni (blending) &i
rizné typy zkracovani (clipping, acronymy). Autorka interpretuje data s ohledem na
kontext pandemie a proces institucionalizace (akceptace jazykovou komunitou a za-
tazeni do slovniku). Napt. z rznych typt zkracovani (inicialové zkratky, zkratkova
slova, zkraceniny) jsou dle autorky nej¢ast&jsi vyrazy, které referuji k samotnému
koronaviru/Covidu-19 (Covid-19, C-19, Corona), a jejich uZiti ve funkci modifikdtort
svéd¢i o probihajicim procesu institucionalizace. Z pripadt miseni identifikovanych
v zurnalistickych textech byl dolozen v OED pouze jeden (infodemic).

Dalsi ¢4st této kapitoly je vénovana prejimani relevantnich vyraza z angli¢tiny do
italtiny a jejich vyskytu v italském tisku (lockdown, droplets); autorka se stru¢né vy-
jadfuje i ke gramatickym aspektiim, konkurenci riznych typt vyptjcek a pripadim
pseudoanglicisml.

V sémantické analyze autorka kategorizuje data s ohledem na procesy metaforic-
kého posunu a specializace vyznamu, popt. elevace ¢i pejorativizace. Autorka pre-
jima tradi¢ni konceptudlni pojeti metafory a identifikuje priklady konceptuélniho
mapovani z nékolika oblasti, napt. valky, ohné a (p¥irodnich/nukle4rnich) katastrof.
Dilezitost metafor vidi ve snaze ovlivnit postoje a chovani lidi na individualn{ a ko-
lektivni drovni. Specializace vyznamu zahrnuje pfipady uZziti jiz existujictho terminu
v souvislosti s koronavirovou pandemii (Corona, social bubble). Z4dné piiklady opac-
ného procesu, tj. generalizace vyznamu, nebyly doloZeny. Autorka doklada i pripady
elevace (elbow bump) a pejorativizace (carrier) vyznamu.

Kapitola 4 je zaloZena na analyze dat z korpustt CORD-19 a CVC-20; pro srovnani je
uzit korpus NOW. Autorka se vénuje vyzkumu frekvence, kli¢ovych slov a kolokaci.
Rozlisuje tfi skupiny slov podle frekvence vyskytu v CVC-20 a miru frekvence dava
v souvislost s mirou institucionalizace a typem slovotvornych procesti. Ukazuje se,
Ze slova s nejvyssi frekvenci v CVC-20 se také hojné vyskytuji v referenénim korpusu
NOW a 79 % z nich Ize dohledat i v OED, takZe je jiZ 1ze povaZovat za neologismy/neo-
sémantismy; tyto jednotky jsou tvoreny prevazné skladanim ¢i derivaci. U slov se
stfedni frekvenci klesa mira jejich zdznamu v OED (27 %); li$i se i typy slovotvornych
procesti (miseni, zkracovéni, skl4d4ni). Slova s nejniz$i frekvenci v CVC-20 i v NOW
jsou predevsim okazionalismy bez slovnikového zdznamu, které ¢asto vznikaji krea-
tivnimi procesy (napt. misenim) a je jich uZito s cilem piisobit humorné a atraktivné.

Analyza kli¢ovych slov byla provedena na korpusu CORD-19. Vétsina ze 100 iden-
tifikovanych kli¢ovych slov predstavuje terminologické vyrazivo z oblasti mediciny,
z pohledu slovotvorby se ¢asto jedna o zkratky. Protoze prevazné nejde o neologismy
(s vyjimkou Covid-19), nybr¥ o jiZ akceptované terminy, nepod4vd analyza kli¢ovych
slov ohledné lexikalni inovace relevantni informace.
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Koloka¢ni analyza je zaméfena na neologismus Covid-19. Autorka uvadi priklady
gramatickych vzorcii identifikovanych v CORD-19 (nap¥. modifikator + Covid-19,
Covid-19 + substantivum, verbum + Covid-19 atd.). Analyza v CVC-20 se sousttedi
na kolokujici substantiva, adjektiva, slovesa a pfislovce a je pojata prevazné kvanti-
tativné; autorka prezentuje prehledové tabulky kolokatd véetné korespondujici aso-
cia¢ni miry (MI). Vybrané kolokaty (napt. fight, spread, wave) byly pouZity k identifi-
kaci metaforickych konceptualizaci pandemie v korpusu CVC-20 s ndslednou detailni
analyzou metafor valky’, ,ohné’ a katastrofy’.

Zavérelnou Casti této kapitoly je diachronni frekvenéni analyza vybranych neo-
logismt/neosémantismt v CVC-20 v obdobi leden 2020-fijen 2021. Autorka ukazuje
korelaci mezi frekvenci vyskytu a relevantnimi udalostmi pandemie. Z frekvence
vyskytu slov asociovatelnych s vy$e zminénymi metaforami lze usuzovat na hojny
vyskyt metafory yvalky’, coz autorka pripisuje vy$simu stupni konvencionalizace
a konceptualni struktufe této domény.

V paté kapitole autorka rekapituluje koncepty, které jsou stéZejni pro jeji model
lexikalni inovace, a faktory souvisejici s procesem institucionalizace. Téma slovo-
tvorby uzavird souhrnem procentualniho zastoupeni identifikovanych slovotvornych
procesti (napt. skladdni 41,6 %, derivace 14,6 %, miseni 18,7 %, zkracovani 12,5 %, neo-
klasick4 kompozita 4,1%). Zastoupeni riiznych typti vyznamovych zmén nebo pro-
porci neologismil, neosémantismi a okazionalisma nekvantifikuje.

Autorka prikladé uzite¢ny glosar anglickych slov a frazi souvisejicich s problema-
tikou koronavirové pandemie.

Kniha Elisy Mattiellové je cennym prispévkem do oblasti vyzkumu lexikalniho
vyvoje angli¢tiny. Pfinos této prace 1ze vidét zejména v syntéze kvantitativné a kva-
litativné orientovanych vyzkumnych metod, v presahu do oblasti lexikalni neologie,
v tematické $i¥i zahrnujici jak morfologické, tak i sémantické aspekty vyvoje, a ¢as-
te¢né i v usouvztaznénijazykovych a mimojazykovych skute¢nosti. Kniha nemusi byt
urcena pouze lingvistim akademikdm, ale svymi praktickymi prvky muazZe oslovit
i 5irsi ver'ejnost.
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